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Agreement
on
Extradition
between
The United Arab Emirates
and
The Federal Democratic Republic of Ethiopia

The United Arab Emirates and The Federal Democratic Republic of
Ethiopia, hereinafter referred to as the "Parties".

Desiring to promote effective cooperation between the two countries in
the suppression of crimes on the basis of mutual respect for sovereignty
and mutual benefit,

Pursuant to the prevailing laws of the respective Parties,
HAVE AGREED as follows:

Article 1

Objective

The -objective of this Agreement is to promote cooperation in the fields of
extradition between the Parties in accordance with the provisions of this

Agreement.

Article 2
Obligation to extradite
Each Party agrees to extradite to the other, upon request and subject to the
provisions of this Agreement, any person who is found in the territory of
the Requested Party and is wanted in the Requesting Party for any
prosecution or trial or execution of a sentence in respect of an extraditable
offence committed within the jurisdiction of the Requesting Party.
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Article 3
Extraditable offences
. For the purpose of this Agreement, extraditable offences are offences
that are punishable under the laws of both Parties by a term of
imprisonment of not less than one year or by a more severe penalty.
. Where the request for extradition relates to a person who is wanted for
the enforcement of a sentence of imprisonment or other deprivation of
liberty imposed for an extraditable offence, extradition shall be granted
only if a period of at least 6 (six) months of such sentence remains to
be served.
. In determining whether an offence is an offence punishable under the
laws of both Parties, it shall not matter whether:

a) the laws of the Parties place the acts or omissions constituting
the offence within the same category of offence or denominate
the offence by the same terminology.

b) under the laws of both Parties the constituent elements of the
offence differ, it being understood that the totality of the acts or
omissions as presented by the Requesting Party constitute an
extraditable offence under the laws of the Requested Party.

. If the request for extradition includes several separate offences each of
which is punishable under the laws of both Parties, but some of which
do not fulfill the other conditions set out in paragraph 1 of the present
Article, the Requested Party may grant extradition for the latter
offences provided that the person is to be extradited for at least one
extraditable offence.

. For the purpose of paragraph 1 of this Article, an extraditable offence
shall be an offence punishable according to the laws of both Parties if
the act or omission constituting the offence was an offence for which
extradition could be granted under the laws of both Parties at the time it
was committed and also the time the request for extradition is received.

. An offence shall also be an extraditable offence if it consists of an
attempt or a conspiracy to commit, participation in the commission of
aiding or abetting, counseling or procuring the commission of, or being
an accessory before or after the fact to any offence described in
paragraph 1 of this Article.

. Where extradition of a person is sought for an offence against a law
relating to taxation, customs duties, exchange control or other revenue
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) matters, extradition may not be refused on the ground that the law of
G the Requested Party does not impose the same kind of tax or duty or
< does not contain a tax, customs duty or exchange regulation of the

same kind as the law of the Requesting Party.

v Article 4

C Mandatory grounds for refusal

y 1. Extradition shall not be granted under this Agreement in any of the
: following circumstances:

£ a) if the offence for which extradition is requested by the Requesting
3 Party as an offence of a political nature;

¢ b)if the Requested Party has substantial grounds for believing that the

request for extradition has been made for the purpose of
prosecuting or punishing a person on account of that person's race,

; religion, nationality, ethnic origin, political opinions, sex, status or
v that person's position may be prejudiced for any of those reasons;
S c) if the offence for which extradition is requested is an offence under

the military law, which is not also an offence under ordinary

criminal law;

G d)if there has been a final judgment rendered against the person in the

¢ Requested Party in respect of the offence for which the person's
extradition is requested;

e) if the person whose extradition is requested has, under the law of

X either Party, become immune from prosecution or punishment for
: any reason, including lapse of time or amnesty;
S f) if the person whose extradition is requested has been or would be

subjected in the Requesting Party to torture or cruel, inhuman or
degrading treatment;

: g)if the judgment of the Requesting Party has been rendered in
g absentia the convicted person has not had sufficient notice of the
¥ trial or the opportunity to arrange for his or her defense and has not

had or will not have the opportunity to have the case retried in his
or her presence;

X h)if the person whose extradition is requested has undergone the
G punishment provided by the law of, or a part of, any country or has
been acquitted or pardoned by a competent tribunal or authority, in
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respect of that offence or another offence constituted by the same
acts or omissions constituting the offence for which his extradition
is requested.
2. For the purpose of this Agreement, the following shall be deemed not
to be an offence of a political nature:

a) for the United Arab Emirates: assault against the President of the
State or his Deputy or Head of the Government or any Member of
their families, or any Member of the Supreme Council or any
member of his family;

b) for the Federal Democratic Republic of Ethiopia: an offence against
the life or person of any government official, or member of their
family or any person.

c¢) an offence for which both Parties have the obligation pursuant to a
multilateral international convention, the purpose of which is to
prevent or repress a specific category of offences, to either extradite
the person sought or submit the case without undue delay to their
competent authorities for the purpose of prosecution;

d) murder;

e) offences against laws relating to terrorist acts; and

f) any attempt, abetment or conspiracy to commit any of the offences
referred to in sub-paragraphs (a) to (e) of this Article.

3. If any question arises as to whether the offence for which the person is
sought is an offence of a political nature, the decision of the Requested

Party shall be determinative.

Article 5
Optional grounds for refusal
Extradition may be refused in any of the following circumstances:

a) if the competent authorities of the Requested Party have decided
either not to institute or to terminate proceedings against the person
for the offence in respect of which extradition is requested.

b) if a prosecution in respect of the offence for which extradition is
requested is pending in the Requested Party against the person
whose extradition is requested.
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7 D
; ¢) if the offence for which extradition is requested is regarded under

S the law of the Requested Party as having been committed in whole

g or in part within that Party.

d) If the Requested State, while taking into account the seriousness of
the offence and the interest of the Requesting Party, considers that

7 the extradition of the person sought would be incompatible with
v humanitarian considerations in view of that persons age or health .

: Article 6

; Extradition of nationals

v 1. Each Party shall have the right to refuse extradition of its nationals.

2. If extradition is not granted, the Requested Party shall, at the request of
the Requesting Party, submit the case to its competent authority for the

, purpose of institution of criminal proceedings in accordance with its
v national law. For this purpose, the Requesting Party shall provide the
§ Requested Party with documents and evidence relating to the case. The

Requesting Party shall be notified of any action taken in this respect,
upon its request.

\ Article 7

: Central Authority

> 1. Each Party shall designate a Central Authority for the purpose of the
G implementation of this Agreement.

g 2. The respective Central Authorities are:

a) For the United Arab Emirates, the Central Authority is the Ministry

X of Justice.
% b) For the Federal Democratic Republic of Ethiopia the Central
¢ Authority is the Office of the Federal Attorney General.

. 3. In case any Party changes its Central Authority, it shall notify in writing
the other Party of such change, through diplomatic channels.

X 4. For the purpose of this Agreement, the Parties shall communicate with
G each other through diplomatic channels or directly in urgent
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5 circumstances and shall be confirmed by a formal request within forty
G five (45) days.

: Article 8

z Capital punishment

5 When the offence for which extradition is sought is punishable by death
C under the laws of the Requesting Party and is not punishable by death
under the laws of the Requested Party, the Requested Party may refuse
extradition unless the Requesting Party provides an assurance in writing
£ that the death penalty if imposed will not be carried out.

Article 9
: The request and the required documents
& 1. A request for extradition shall be made in writing and conveyed with
v the related documents through diplomatic channels.
C 2. A request for extradition shall be accompanied by:
y a) as accurate a description as possible of the person sought, together
: with any other information that may help to establish that person's
4 identity, nationality and location, including a recent photograph or
3 fingerprint records, where available;

b) a brief statement of the facts of the offence, including the time,
place, and consequences of the offence;

X c) the text of the legal provisions determining the offence and the
’ punishment that can be imposed for the offence, and the legal
v provisions relating to the lapse of time on the institution of

proceedings or on the execution of any punishment for that offence;
d) request for seizure, if it is required.

X 3. A request for extradition which relates to a person sought who has not
S yet been fried shall, in addition to the documents required under
Y paragraph 2 of this Article, be accompanied by:

a) a certified copy of an arrest warrant or other documents having the
same effect issued by the competent authority of the Requesting

: Party;

g b) sworn statements of witnesses concerning their knowledge of the

offence.
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c) a copy of prosecution charge.

. A request for extradition which relates to a person sought who has been

convicted or sentenced by the Requesting Party shall, in addition to the

documents required under paragraph 2 and 3 of this Article, be

accompanied by a certified copy of the conviction or sentence, and:

a) if the person sought has been convicted but not sentenced, a
statement to that effect by the appropriate court: or

b) if the person sought has been sentenced, a statement by the
competent authority indicating that the sentence is enforceable and
the extent to which the sentence remains to be served.

. If the person sought has been convicted in absentia, the Requesting

Party shall submit such documents describing that person has been duly

notified and given the opportunity to appear and arrange for his or her

defense before the court of the Requesting Party.

. The letter of formal request for extradition and other relevant

documents submitted by the Requesting Party in accordance with

paragraph 2, 3, 4 and 5 shall be officially signed or sealed by the

competent authority of the Requesting Party and be accompanied by

translation in the language of the Requested Party or in English

language.

Article 10

Simplified extradition procedure

. When the person whose extradition is requested declares to agree to it,
extradition may be granted on the sole basis of the request for
provisional arrest without it being necessary to submit the documents
indicated in Article 9 of this Agreement. However, the Requested Party
may request any further information it deems necessary to grant the
extradition.

. The declaration of consent by the person sought shall be valid if made,
with the assistance of a defence counsel, before a competent Authority
of the Requested Party, who has the obligation to inform the person
sought of the right to avail itself of a formal extradition procedure, of
the right to avail itself of the protection conferred by the principle of
speciality and of the irrevocability of such declaration.
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3. The declaration shall be reported in a legal record in which it is

1.

acknowledged that the conditions for its being valid have been
complied with.

Article 11
Decision on the request for extradition

The Requested Party shall deal with the request for extradition in
accordance with the procedures provided for by its national law, and
shall promptly inform the Requesting Party of its decision through
diplomatic channels.

If the Requested Party refuses the whole or any part of the request for
extradition, the reasons for refusal shall be notified to the Requesting
Party.

Article 12
Additional information

If the Requested Party considers that the information furnished in
support of a request for extradition is not sufficient, that Party may
request that additional information be furnished within thirty (30) days
or within a period as agreed between the Parties. If the Requesting
Party fails to submit additional information within that period, it shall
be considered as having renounced its request voluntarily. However,
the Requesting Party shall not be precluded from making a fresh
request for extradition for the same person and offence.

Article 13
Provisional arrest

. In urgent cases, the Requesting Party may request for the provisional

arrest of the person sought before making a request for extradition.
Such request may be submitted in writing through the channels
provided for in Article 7 of this Agreement, International Criminal
Police Organization (Interpol) or other channels agreed to by both
Parties.
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; 2. The request for provisional arrest shall contain the information
G indicated in paragraph 2 Article 9 of this Agreement, a statement of the
& existence of documents indicated in paragraph 3 or 4 of Article 9 of

this Agreement and a statement that a formal request for extradition of
the person sought will follow.

; 3. The Requested Party shall promptly inform the Requesting Party of the
3 result of its handling of the request.

4 4. Provisional arrest shall be terminated if within a period of forty five
(45) days after the arrest of the person sought, the competent authority
of the Requested Party has not received the formal request for

4 extradition.
3 5. The termination of provisional arrest pursuant to paragraph 4 of this
g Article shall not prejudice the subsequent re-arrest and institution of

extradition proceedings of the person sought if the Requested Party has
subsequently received the formal request for extradition.

§ Article 14

Concurrent requests
Where requests are received from two or more states for the extradition of
% the same person either for the same offence or for different offences, for
v the purpose of determining to which of those states the person is to be
extradited, the Requested Party shall consider all relevant factors,
including but not limited to:

X a) whether the request was made pursuant to a agreement;
¢ b) the gravity of the offences;
¥ c¢) the time and place of the commission of the offence;

d) the nationality and habitual residence of the person sought;
e) respective dates of the Requests; and

X f) the possibility of subsequent extradition to another state.

. Article 15

5 Rule of speciality

X I. A person extradited under the present Agreement shall not be
S proceeded against, sentenced, detained, re-extradited to a third State, or

subjected to any other restriction of personal liberty in the territory of
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the Requesting Party for any offence committed prior to surrender

other than:

a) an offence for which extradition was granted;

b) any other offence in respect or which the Requested Party consents.
Consent shall be given if the offence for which it is requested is
itself subject to extradition in accordance with the present
Agreement.

. A Request for the consent of the Requested Party under the present
article shall be accompanied by the documents mentioned in paragraph
2,3, 4 and 5 of Article 9 of the this Agreement and a legal record of
any statement made by the extradited person with respect to the
offence.

. Paragraph 1 of this Article shall not apply if the person has had an
opportunity to leave the Requesting Party and has not done so within
thirty (30) days of final discharge in respect of the offence for which
that person was extradited or if the person has voluntarily returned to
the territory of the Requesting Party after leaving it.

Article 16
Surrender of the extradited person
. If the extradition has been granted by the Requested Party, the Parties
shall agree on time, place and other relevant matters relating to the
execution of the extradition. The Requested Party shall inform the
Requesting Party of the period of time for which the person to be
extradited has been detained prior to the surrender.

. If the Requesting Party has not taken over the person to be extradited
within thirty (30) days after the date agreed for the execution of the
extradition, the Requested Party shall release that person immediately
and may refuse a fresh request by the Requesting Party for extradition
of that person for the same offence, unless otherwise provided for in
Paragraph 3 of this Article.

. If a Party fails to surrender or take over the person to be extradited
within the agreed period for reasons beyond its control, the other Party
shall be notified promptly. The Parties shall agree on a new time and
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', place and relevant matters for the execution of the extradition. In this
S case, the provisions of Paragraph 2 of this Article shall apply.

X Article 17

5, Postponement or temporary extradition

S 1. If the person sought is being prosecuted or is serving a sentence in the
2 Requested Party for an offence other than that for which extradition is

requested, the Requested Party may, after having decided to grant
extradition, postpone the surrender until the conclusion of the criminal

; proceedings or the completion of the execution of the sentence. The
S Requested Party shall inform the Requesting Party of such
¢ postponement.

2. However, upon request of the Requesting Party, the Requested Party
may, in compliance with its domestic law, temporarily surrender the

z person sought to the Requesting Party in order to enable it to carry out
v of the ongoing criminal proceedings, agreeing together upon the time
g and modalities of such temporary surrender. The person so surrendered

shall be kept in detention while staying in the territory of the
Requesting Party and shall be returned to the Requested Party within
. the agreed time. The time spent in detention shall be calculated for the
v purposes of the sentence to be served in the Requested Party.

y 3.In addition to the case provided for in paragraph 1 of this Article,
surrender may be postponed when the transfer, due to the health

: condition of the person sought, may endanger his/her life. To this end it
2 is necessary that the Requested Party submit to the Requesting Party a
¥ detailed medical report made by one of its competent public health
. institutions.

G Article 18

Surrender of property
1. If the requesting Party so requests, the Requested Party shall, to the
extent permitted by its national law, seize the proceeds and
X instrumentality of the offence and other property which may serve as
g evidence found in its territory, and when extradition is granted, shall
surrender these property to the Requesting Party.
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5 2. When the extradition is granted, the property mentioned in paragraph 1

G of this Article may nevertheless be surrendered even if the extradition

C may not be carried out owing to the death, disappearance or escape of
the person sought, or any other reasons.

3. The Requested Party may, for conducting any other pending criminal

£ proceedings, postpone the surrender of above-mentioned property until
5 the conclusion of such proceedings, or temporarily surrender that
g property on condition that the Requesting Party undertakes to return it.

4. The surrender of such property shall not prejudice any legitimate right
of the Requested Party or any third party to that property. Where these

4 rights exist, the Requesting Party shall, at the request of the Requested
v Party, promptly return the surrendered property without charge to the
S Requested Party as soon as possible after the conclusion of the
: proceedings.

v Article 19

¥ Language

All requests and supporting documents shall be accompanied by a
> translation into the official language of the Requested Party or English

¢ language.

: Article 20

X Transit

G 1. When a Party is to extradite a person from a third state through the
Y territory of the other Party, it shall request the other Party for the

permission of such transit. No such request is required where air
transportation is used and no landing in the territory of the other Party

X is scheduled.
% 2. The Requested Party shall, in so far as not contrary to its national law,
5 grant the request for transit made by the Requesting Party.

3. If an unscheduled landing in the territory of the other Party occurred,

transit shall be subjected to the provision of Paragraph 1. That Party
X may, insofar as not contrary to its national law, hold the person in
g custody for a period of forty eight (48) hours while waiting for the
request of transit.
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; Article 21
hS Expenses

g 1. All expenses related to the extradition shall be borne by the Party in
which territory they were incurred.
2. The expenses of transportation and the transit expenses in connection

£ with the surrender or taking of the extradited person shall be borne by
v the Requesting Party.
g 3. In case the said expenses are of an extraordinary nature, the Parties

shall consult with each other to settle the same.

Article 22
: Settlement of disputes
. Any dispute arising out of the interpretation, application or implementation
v of this Agreement shall be resolved through diplomatic channels if the
C Central Authorities are unable to reach agreement.
y Article 23

Compatibility with other treaties
Assistance and procedures set forth in this Agreement shall not exempt

: either Party from its obligations arising from other international
’ agreements or its national laws.
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Article 24
Ratification, entry into force, amendment and termination

1. This Agreement is subject to ratification.

2. This Agreement shall enter into force on the 30" day after the date of
receipt of the last diplomatic note by which the Parties inform each
other of the ratification of the Agreement.

3. This Agreement may be amended by mutual consent of the Parties and
the provisions of this Article shall be applied thereof.

4. Requests made under this Agreement can apply to offences committed
prior to its entry into force.

5. Either Party may terminate this Agreement by notice in writing
through diplomatic channels at any time. Termination shall take effect
six (6) months after the date on which the notice is given. However,
proceedings already commenced before notification shall continue to
be governed by this Agreement until conclusion therein.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized
thereto by their respective Governments, have signed this Agreement.

Done at Abu Dhabi this day 21* month of September, 2022, in duplicate,
each in the Arabic and English languages, all texts being equally authentic

For For
The United Arab Emirates The Federal Democratic Republic
of Ethi
Abdulla Sultan Al-Nuaimi H.E Mr. Alemante Agidew
Wondimeneh

Minister of Justice
State Minister of Justice
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